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AVISOS DE SEGURANCA

Para otimizar o uso do dispositivo, e evitar danos ao mesmo,
recomendamos a leitura desse manual, assim como seguir

corretamente as instrugées

1. Fazer a leitura do manual.
2. Seguir 0s avisos e recomendacdes contidas nesse manual.
3. Seguir as instrucoes de uso do dispositivo.

4. A limpeza do dispositivo deve ser feita com produtos indicados para esse
fim.

5. O processo de instalacao do dispositivo deve ser realizado por um
profissional especializado.

6. A assisténcia técnica e manutencao do dispositivo devera ser realizada por
um profissional qualificado.

7. N3o obstrua a ventilacao do dispositivo. A ma ventilacao pode causar danos
ao dispositivo.

8. Para evitar danos ao disposto evite contato com liquidos e locais Umidos.
9. A configuracao de instalacao pode ser conferida na caixa do produto.

10. O excesso de pressao sobre a tela podera ocasionar danos, evite também o
uso de objetos pontiagudos, cortantes ou imantados.

1. E recomendado o desligamento da fonte de energia, e contato imediato
com técnico especializado, em caso de:

- Danos ao cabo ou conector
- Exposicao do dispositivo a algum corpo estranho ou substancias liquidas
- Ocorrerem danos ao dispositivo por uso indevido
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2. RADIO

3 8:42 AM

g

FM MH:;
106.50

iz

MENU PRINCIPAL

Time Bomb (Explicit)
e 9 P & s
PlayStore Theme L) (9 M

Spotiy You Tube

2.1. SINTQNIZA(;AO MANUAL
DE ESTAGCOES

Para sintonizar estagbes manualmente, basta clicar nos ico-
nes de retroceder ou avancar.

2.2. SELECAO DE BANDA FM/AM

Sua multimidia oferece quatro bandas de radio: FM1, FM2,
FM3 e AM. Cada banda FM pode armazenar ate 18 estagoes,
assim como a banda AM. Para selecionar manualmente a
banda desejada, basta clicar no icone correspondente.

§ O.UV

P1 76.00 MHz P2 83.00 MHz P3 98.10 MHz

P4 106.10 MHz P5 108.00 MHz

D)) L [ (C]

76.00 MHz

2.5. VOLUME DO RADIO

Ao clicar nesta opgao, vocé pode aumentar ou diminuir o vo-
lume do radio.

2.6. FUNGCAO LOC/DX

Clicando nesse icone, vocé pode alternar entre dois modos
de recepcéao de sinal de radio. A fungdo “LOC" busca estagdes
com sinal mais forte em areas proximas, enquanto a funcao
‘DX" permite captar estacbes mais distantes, embora com
possibilidade de interferéncias devido ao sinal mais fraco.

Para acessar a funcao radio, cliqgue no icone "Radio” no
menu principal ou No Mmenu secundario.

Chrome

BT Muisi

3 € 0919

~

Bluetooth

222
—

Video

Musica

4 O 0O e

R-D-S

3 © o08:14

MENU SECUNDARIO

<« § O.UV P>

P1  76.00  MHz P2

83.00 MHz P3  98.10 MHz

P4 106.10 MHz P5 108.00 MHz P6

4 C]

76.00 MHz

2.3. SALVAR ESTACAO DE
RADIO

Para salvar a estagao atual, cliqgue sobre o icone correspon-
dente e mantenha pressionado por alguns segundos.

2.4. SINTONIZACAO _
AUTOMATICA DE ESTACOES

Para sintonizar estacdes automaticamente, basta clicar no
fcone de busca. O sistema realizard uma varredura em todas
as bandas de radio (FM e AM) e encontrara as estacoes dis-
poniveis.

« § O.UV

Pl 76.00 MHz P2 83.00 MHz P3  98.10 MHz

P4 106.10 MHz P5 108.00 MHz

Q ®

76.00 MHz

3. GPS

3 8:42 AM
|

M MH
106.50
] Q ]

iz

MENU PRINCIPAL

Playstore Theme

Em seguida, vocé pode definir o aplicativo de GPS padréao,
como Google Maps ou Waze. Vale ressaltar que o Waze re-
quer conexdo com a internet para funcionar. Para alterar o
aplicativo de GPS padrao, siga 0s passos a seguir:

Para acessar a fungao GPS, basta clicar no icone correspon-
dente, disponivel tanto no menu principal quanto Nno menu

secundario. @

Chrome

3 @ 0919

Musica Video Blue ooth

Gerenciador de... Play Store Maps

BT Msica

MENU SECUNDARIO

Configurar

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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o Localize o icone de configuragdes do veiculo.

4 O O

2
.-

Configuragdes .. YouTube

. Interruptor De Linha Auxiliar De Inverséo Dinamica
on

Spotify

Na tela, vocé encontraré a opcao ‘“Ceneral”. Nessa lista,
localize a opcao “Definir Navegador” e clique nela. Isso
permitira que vocé acesse as configuracoes relaciona-
das ao aplicativo de GPS.

AvIn Scan de image... Globoplay

Selecione o novo aplicativo padrdo de sua preferéncia.

MENU SECUNDARIO

Linhas De Camera

Desligar

= = Definir N d
Muisica De Reprodugéo Autom: efinir Navegador

Reproduzir Audio Quando Drive For Inser do? [ Weze

Max
Definir Navegador @
@ Maps

Reversao atrasada

[ Globoplay

Se o seu aplicativo de GPS favorito nao estiver disponivel, vocé pode
baixa-lo na Play Store e defini-lo como seu GPS padrao.

3.1. VOLUME DE AUDIO
S|MULTANEO AO NAVEGADOR Essa funcéo ajusta o volume entre o GPS e as midias repro-
duzidas. Ao ouvir musicas com o GPS em segundo plano, o
som da musica sera automaticamente diminuido durante as
notificacdes do CPS, permitindo que o condutor ouca clara-

o .
x mente as instrucoes.
< Volume De Audio Simultdneo Ao Navegador
n P B ~ . . .
§ Volume De Audio Durante A Ré ApOs a notificagao, o volume retorna ao nivel anterior. A confi-
8 Volume e o O guragao varia de 0% (sem mixagem) a 100% (som da musica

Midia o . .
0 M totalmente reduzido durante os avisos do GPS).
oD Ganho De Gps —@&— 0
z
'i‘ Bhstooth D Para acessar a funcao de volume de dudio simultaneo ao na-

Volume Do Anel i vegador, cligue em configuracdes do veiculo no menu secun-

dario e, em seguida, em ‘'sound’.
4. BLUETOOTH
% 8:42AM Se o seu telefone tiver a funcao Bluetooth, vocé podera co-

5 U nectar-se ao dispositivo para utilizar diversas funcionalidades,
E 000 ‘ ™ 106,50 como discar numeros, atender ou recusar chamadas e repro-
o ikl K Q w duzir musicas. A compatibilidade dessa funcéo pode variar
3] &
Zz ; \\ de acordo com o modelo do smartphone.
o [ p—r—
o G') - Q 3 © 09:19
oD .
z
w 3
=

Chrome Musica Video Bluetooth

Spotiy Chrome. YouTube  PlayStore Theme.

Para acessar a funcéo Bluetooth, clique no icone de atalho no
menu principal ou no icone de Bluetooth no menu secun-
dario.

..

BT Musica Configurar Gerenciador de... Play Store Maps

MENU SECUNDARIO

3 Q9 ¥11:.01

e Aoclicarem SEARCH, podemos pesquisar os dispositivos dis-
poniveis.

Dispositivos pareado Dispositivos disponiveis

)

* @@ 11:09
Q & & W

Dispositivos pareado Dispositivos disponiveis

test 123

g

test 123

Para remover os dispositivos armazenados, cliqgue no icone da
lixeira.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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4.1. DISCAR/BT PHONE

*Nessa tela, serao exibidos todos os dispositivos empa-
relhados.

*Clique no botao ‘Call Reord' para acessar o historico de cha-
mada.

* Nesta opcao podemos ver a agenda de contato.

*Vocé pode discar diretamente pelo seu telefone ou inserir
o nUmero usando o teclado numeérico na tela da multimidia.
* Clicando nesta opgao podemos conectar um dispositivo pa-
reado.

*Nesta opcao podemos desconectar um dispositivo pareado.
Mdsica Video Bluetooth

3 @ o09:19
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* @@ 11:09

Q || & | & W

Dispositivos pareado Dispositivos diponiveis

test 123

4.2. MUSICA BLUETOOTH

Apds conectar um dispositivo via Bluetooth, o i-Cartablet per-
mitira a reproducao de audios e musicas armazenados No
seu telefone através do sisterma de multimidia. Para acessar
essa funcao, cliqgue em “BT MuUsicas”.

*Q ¥11:42

L ECH N B~

BT Misica

MENU SECUNDARIO

Configurar  Gerenciador de... Play Store

Nesta fungao, vocé pode reproduzir, pausar, avangar e retro-
ceder as musicas que estao sendo reproduzidas no telefone
conectado via Bluetooth, seja diretamente na interface de
multimidia ou em qualquer aplicativo instalado no seu dis-
POSItIVO.

3 8:42 AM

[

& M MHz
000 106.50

5/] Salsa Matine Pensar

@ unknow

A unknow

5. MUSICA

————e Para acessar esta funcao, clique em “MuUsicas” no menu prin-

cipal ou no menu secundario.

km/h »

K Q
\ .

Time Bomb (Explicit)

o & b & E-

YouTube Playstore Theme

MENU PRINCIPAL

Jdn @

La_Isla_Bonita-Madonna A

BT Mdsica Configurar Gerenciador de... Play Store Maps

MENU SECUNDARIO

5.1. MUSICA BLUETOOTH

Essa funcao permite a reproducao de musicas a partir de dis-
positivos USB, cartdes SD e outros dispositivos compativeis
com os formatos MP3 e WMA.

Repetir/Aleatorio n Anterior m Pausa/Play
u Proximo Buscar por Pastas m Equailizador

6. EQUALIZADOR

3 8:42 AM

[

000
km/h v’ Q »

N
|

Time Bomb (Explicit)
ThaChainemokers

MENU PRINCIPAL

e 9 > & :
YouTube Playstore Theme L) (9 [

Para acessar a funcao de equalizador, clique no icone “Equali-
zador” no menu secundario. e

2
&

Configuragdes ... YouTube Avin Scan de image... Globoplay

MENU SECUNDARIO

. e - .
Max

Spotify Informagéodoc... EQ Instrugées

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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6.1. CDNFI(?{UF!AG(E)ES DE
EQUALIZACAO

* E possivel escolher entre varias configuracdes padrdo de
equalizacao, incluindo: Cinema, Standard, Classic, Pop, Hall,
Jazz, Rock e Soft.

* Nestas opcoes, vocé pode ajustar a equalizacdao de acordo
com sua preferéncia.

* Nestas opcdes podemos guardar as configuracoes feitas.

3 Q 91331

K O
»rnalisn
:nhor

cidade

»pular
ectréni
issico
Filmes
Rocha

tatecn

Jornali

7. CPAA/ESPELHAMENTO

4 O O®

3 @ o09:19

™ |

8008

Theme Netflix Waze ZLINKS

Para utilizar a funcao CPAA, certifique-se de que o seu dispo-
sitivo movel esteja conectado ao Bluetooth do i-Cartablet. Em
seguida, clique no icone correspondente no menu secunda-
rio para iniciar a conexao.

Bl

SORPAILIN coroiay/Android Ao

Disney+ Star+ iFlytek Input fo...

MENU SECUNDARIO

7.1. DISPOSITIVO 10S

Para conectar seu iPhone ao i-Cartablet, ative a fun¢do Blue-
tooth do seu iPhone e conceda as permissdes solicitadas pelo
aplicativo.

Os i-Cartablets nao sao compativeis com
dispositivos Android via conexao Bluetooth.

O Menu inicial é intuitivo e vocé podera escutar suas musi-
cas diretamente do i-Cartablet, assim como responder men-
sagens de aplicativos de comunicagao via voz, usar o GPS e
marcar pontos de interesse para navegacao.

Em dispositivos Android antigos, verifique na
Play Store se o aplicativo Android Auto esta
instalado e atualizado.

Telefone

4

Personalizar

7.3. MENSAGENS

Ative ou desative as seguintes opgoes:

* Mostrar notificagdes de mensagens: Receba alertas quando
novas mensagens chegarem.

* Mostrar a primeira linha de mensagens: Visualize uma pré-
via do conteudo da mensagem na notificacado.

* Ouvir toques para mensagens: Ative sons de notificacao ao
receber novas mensagens.

* Abrir resumos de mensagens: Exiba um resumo das mensa-
gens recebidas de forma rapida.

Conecte o smartphone a entrada USB Ou conecte o celular ao carro Bluetooth

7.2. DISPOSITIVOS ANDROID

Conecte diretamente ao USB através do cabo de carrega-
mento de seu aparelho celular (mantenha a tela do celular
ligada).

Google Noticias
Toque para abrir

Ao acessar o menu “Aplicagdes”, vocé encontra os aplicativos
que estao instalados em seu celular e que sdo compativeis
com a multimidia.

Google Noticias Lembretes ensage Telefone

@ O : y

Telegram Tempo Personalizar.
. Configuragdes
Mensagens
Mostrar notificagdes de mensagens

Mostrar a primeira linha de mensagens

Tocar aviso de mensagens

Abrir resumos de mensagens
Modo de iniciali

Iniciar o Android Auto automaticamente

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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. Configuragoes

Modo de inici

Iniciar o Android Auto automaticamente
Iniciar musica automaticamente

Tela

Usar plano de fundo do smartphone no Android

Ao

7.5. TELA

Ative ou desative as seguintes opcoes:

Plano de fundo: Personalize a imagem de fundo da tela.
Modo dia/noite para mapas:

Dia: Exibe mapas com configuragao de cores apropriadas
para ambientes iluminados.

Noite: Exibe mapas com cores adaptadas para visibilidade em
ambientes escuros.

Automatico: Alterna entre os modos dia e noite de acordo
com a iluminacao do ambiente.

Lado do motorista:

Padrao (definido pelo carro): Configuragao determinada pelas
preferéncias do veiculo.

Lado esquerdo: Ajusta a exibicdo para o lado esquerdo do
motorista.

Lado direito: Ajusta a exibicao para o lado direito do motorista.
Mudar layout:

Midia mais perto do motorista: Posiciona as informagdes de
midia mais proximas ao motorista.

Lado do motorista

Mudar layout
Widgets da barra de tarefas
Mostrar painel dos apps

Ma figurag:

Configuragdes de veiculo elétrico

Confira mais configuragdes no smartphone

Para acessar a barra de atalho pressione a parte supe-
rior da tela, segure e arraste pra baixo.

29 Wi-Fii Ao pressionar o icone "Wi-Fi", vocé pode ativar ou

B desativar a conexdo. Se mantiver o icone pressionado
por 3 segundos, um atalho serd exibido, permitindo
uma conexao rapida as redes disponiveis, onde vocé
podera selecionar a rede desejada.

Bluetooth: Ao pressionar o icone “Bluetooth”, vocé po-
dera conectar-se ao dispositivo e acessar diversas fun-
cdes, como discar numeros, atender ou recusar cha-
madas e reproduzir musicas.

Dados madveis: Ao clicar neste icone, vocé podera ligar e
desligar os dados moveis

Modo Avidao: Quando ativado, esse recurso desativa os
dados moveis, Wi-Fi, Bluetooth, NFC e GPS do celular,
evitando interferéncias nas aeronaves.

E Intensidade de Brilho da Tela: Para

ajustar a intensidade do brilho da tela,
pasta deslizar na linha de brilho até al-
cancar o nivel desejado.

) =
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7.4. MODO DE INICIALIZACAO

Ative ou desative as seguintes opgoes:

Iniciar Android automaticamente: Permite que o sistema An-
droid inicie ao ligar o carro.

Sempre: O sistema sera iniciado independentemente da via-
gem anterior.

Se tiver sido usado na viagem anterior: O sistema sera inicia-
do apenas se foi utilizado na Ultima viagem.

Padrdo (definido pelo carro): O modo de inicializagao sera de-
terminado pelas configuragdes do veiculo.

Iniciar musica automaticamente: A musica comecara a tocar
automaticamente ao iniciar o sistema.

. Configuragoes

A Tela

P |
13:54

(1]

0 Usar plano de fundo do smartphone no Android

Auto

0 Modo dia/noite para mapas

. Lado do motorista
Mudar layout

Widg

EB v

7.6. WIDGETS DA BARRA DE
TAREFAS

Esta opcao permite ativar ou desativar o painel de aplicativos.

7.7. MAIS CONFIGURACOES

Dependendo do seu telefone e do aplicativo em uso, vocé
pode ajustar as configuragdes conforme necessario.

Para dispositivos 10S, vocé pode ajustar as configuragdes do
aplicativo acessando o icone “Configuracoes’ que esta locali-
zado na tela inicial do aplicativo enquanto estiver conectado.

Capturar Tela: Ao clicar neste icone, vocé podera captu-
rar uma imagem da tela atual.

Screen Off: Ao clicar neste icone, vocé ativa o modo de
espera da sua central multimidia, fazendo com que a
tela fique preta, simulando o desligamento.

midia, tornando-a silenciosa.

Reiniciar/Reboot: Ao clicar nesta opcao, vocé pode rei-
niciar sua central multimidia, caso ela esteja apresen-
tando algum mau funcionamento.

Mudo: Ao clicar nesta opcao, vocé desativa o volume da

‘,)_ Sound: Para ajustar o volume geral,

pbasta deslizar na linha de volume para
aumentar ou diminuir o som.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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9. WI-FI

Bluetooth

Configurar Gerenciador de... Play Store Maps

MENU SECUNDARIO

BT Musica

Ao ativar a opcao Wi-Fi, todas as redes disponiveis serao exi-
bidas, permitindo que vocé selecione a rede desejada para
conexao.

9.1. PONTO DE ACESSO E
TETHERING

Utilize o ponto de acesso e tethering para permitir que ou-
tros dispositivos acessem a internet por meio da sua conexao
de dados moveis. Além disso, os aplicativos podem criar um
ponto de acesso para compartilhar conteddo com dispositi-
VOS Proximaos.

—— e Aoclicar noicone 'Wi-Fi', vocé pode ativar ou desativar a cone-

x80. Se mantiver pressionado o icone ‘Wi-Fi' por 3 segundos,
sera aberto um atalho para se conectar a redes disponiveis,
permitindo que vocé selecione a rede desejada.

KR O e © @14:51
<« Configuragdes
a Rede e internet ]
( o miuelo cootoceac
7 Apps e notificacdes
KR O = Q @14:52
¢ mommo -
S
P
N N2-Wifi-Visi -
[® Pon(od‘eacessoelethenng ]
Desavad

C )
9.2. ECONOMIA DE DADOS

Ao acessar a funcao “Economia de Dados”, vocé pode ge-
renciar o uso do pacote de dados da sua operadora. Ao
selecionar a opcao “Dados Irrestritos”, € possivel determi-
nar quais aplicativos tém permissao para utilizar os dados
da internet, mesmo quando a funcdo de economia de
dados esta ativada.

10. FABRICA

% 8:42 AM

FM MHz
106.50
L} Q L}

000

< km/h pr 3
O (O

3 @ o09:19

A senha para esta funcéo € 000000. E importante reforcar
que, para fazer alteragdes nas configuragdes de fabrica, € ne-
cessario ter conhecimento na operacdo da sua multimidia,
caso contrario, podera alterar o funcionamento adequado do
seu i-Cartablet.

© ®15:38

= Gera

Configuragaes . YouTube Avin Scan de image... Globoplay

“gog N N

Spotify Max Informag&odoc... EQ Instrugdes

MENU PRINCIPAL

MENU SECUNDARIO \

10.1. CARTYPE SETTING/
CONFIGURACAO DO TIPO DE
CARRINHO

Ao acessar esta funcao, € possivel configurar o modelo do
veiculo, garantindo uma integragdo mais eficiente entre as
funcdes da multimidia e as caracteristicas de fabrica do auto-
movel. A configuragao da canbox pode ser necessaria para as-
segurar a comunicacao correta entre o sistema do i-Cartablet
e do veiculo, possibilitando a exibicdo precisa de informacdes
essenciais. Apos a configuracdo, € importante realizar testes
para garantir que as informacdes estejam sendo exibidas cor-
retamente no sistema da sua multimidia.

K O

= Gera Cartype Setting >
KX O = 9 ®1539

Q© ¥1538

exibir informagdes da porta Fim

@) Exibir Configuragdes relacionadas ao CAN
display air info Aberto
Logo De Abertura ignorar informagges pwm Fim
Chave de linha auxiliar de reverséo Aberto
dindmica
Calibragdo De Toque
mudar para panorama Fim

. linha de trajetoria dinamica reverter Fim
Botdo fisico De Toque

Ecrd do radar predefinigdo

Button mirrored to the right

Deslig

temperatura do ar direita esquerda Fim
—

Status bar panel mode

@ Exibir 000000

¢! Som
& Fabrica
© Infor

Cartype Setting
Configuragdes relacionadas ao CAN

Logo De Abertura

O Fébrica

Calibragéo De Toque

o €

Q© @15:38
@ inforn

Model (Actualizagao o aplicativ) versao:5.0.1.2024

Buttc -
o No Canbus
eslig

stat. Raise

SimpleSof
t

Hiworld

Dogen
Oudi
Binary

LiunOhany

10.2. CONFIGURACOES
RELACIONADA AO CAN

Nesta opgao podemos alterar algumas configuracdes relacio-
nadas ao can instalada na central multimidia.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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1 o [ ] 3 [ ] LOGO DE ABERTU RA Configuragoes relacionadas ao CAN
Funcao disponivel exclusivamente para desenvolvedores. : Logo De Abertura

10.4. CALIBRACAO DO TOGQGUE Calbrasdo De Toque

Nesta opgao podemos configurar os botdes fisicos da multi- P e ——
midia.

¢ Som Logo De Abertura

© ®15:39

nhuma drea na tela e depois
ne OK para calibrar

o Fabrica Calibragao De Toque 2 © ®1539

ﬂ Informag Botao fisico De Toque

10.6. BUTTON MIRRORED TO

Calibration Cancelar
Anterior
(©)]
Button mirrored to the right 4 Nioa SRe Band

-
Desligar C] ) «
video o e

4
Falar

Status bar panel mode

10.5. BOTAO FIiSICO DE TOQUE

Nesta opcado podemos configurar os comando do volante.

THE RIGHT =
~ ~ . - ~ . Cartype Setting >

Nesta opcao, vocé pode inverter a posicao dos botdes, permi-

tindo que eles sejam reposicionados de cima para a esquerda : ' o

ou para a direita. Essa configuracé&o é Util para personalizar a - -

. ~ . . Button mirrored to the right

interface de acordo com as suas preferéncias ou necessida- Desligar

des de acessibilidade, facilitando 0 acesso aos comandos. Status bar panel mode

¥ Fabrica o

10.7. STATUS BAR PANEL MODE

T Nesta opcao, vocé pode adicionar botdes fisicos na parte su-
Fadrio perior da interface da central multimidia, proporcionando
acesso rapido e pratico a fungdes essenciais. Essa personali-
Status bar panel mode , 7acao permite que vocé organize os controles de acordo com
suas necessidades, melhorando a eficiéncia durante a con-

Status bar panel mode
Desligar

@ Inform Ajuste de tela dugao.

10.8. RADIO ANT o

Nesta opgao, vocé pode ativar, desativar ou definir o modo
padrao da antena do radio. Ao ativar a antena, vocé garan-
te uma melhor recepcao de sinais de radio, permitindo que
vocé desfrute de suas estacdes favoritas com clareza. Se optar
por desativar, a antena Nndo estara em uso, o que pode ser Util
em situacbes onde vocé nao deseja utilizar o radio ou para
economizar energia.

Status bar panel mode

Padrio

Rédio Ant

off

On

Padrao

Padréo

€ som = ‘ 10.9. RADIO ANT

@ Informagdes d Ajuste de tela

& Fabrica AV Output Range > l

10.11. AJUSTE DE TELA i

Funcao desativada, sem possibilidade de alteracdes de cor. AV Output Range

10.12. BLACKLIGHT CURRENT : Aiuste do cla

Ative ou desative a saida de video.

10.10. AV OUTPUT RANGE

Funcdo destinada a desenvolvedores

Backlight current regulation

ulid]

NTSC ) REESTABELECER

@) Exibir Rt

Padréo

R E G U LATI 0 N : Backlight current regulation

Funcdo para desenvolvedores.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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S0 e 0 visa 10.13. CONFIGURAGCOES DE
= Geral Configuragdes de logotipo dedicadas LDGOTIPO DEDICADAS:

@ Exibir regain the defajit boot animation |+ —_ Altere ou oculte o logotipo de inicializagao do Android.

Reverse input tpe
single reversing

¢ Som.

The navigation bar slides out sidew:
OFF

Configuragdes de logotipo dedicadas

Front Switch regain the default boot animation

OFF

Startup navigator T ut type

Desligar g

Acc Delay ion bar slides out sideways
10.14. REGAIN THE DEFAULT Q"
BOOT ANIMATION: - o

Restaure a animacao de inicializagao padrao.

KX O L Q 1541
- ) . e 10.15. REVERSE INPUT TYPE:
= Geral Configuragdes de logotipo dedicadas S —
Escolha o tipo de entrada reversa: simples, 360 AVM ou auxilio
@ Exibir regain the default boot animation .
visual para ponto cego.
o« Som. Reverse input type
Single reversing
Q F4brica ::: navigation bar slides out sidewz
© nnformagoesc  Serupnevigetor © 91541
Acc Delay
10.16. THE NAVIGATION BAR
SLIDES OUT SIDEWAYS:
Deslize a barra de navegacao para os lados. & Fabrica P
10.17. STARTUP NAVIGATOR: ° e
Inicie automaticamente o aplicativo de navegacao ao ligar a e AR
multimidia.
— e Acc Delay
10.18. ACC DELAY: [

Configure o tempo de desligamento da multimidia.

ce

Acc Delay

atwork speed

Desligar

10.19. QUICK BOOT

Split Screen
Quando o carro faz uma parada rapida, como ao entrar no
(o) estacionamento de um supermercado e desligar o motor, a
© informagoesd R menetwork speed o multimidia entra no "Modo Dormir” (QUICK BOOT). Isso sig-

) nifica que ele fica em estado de repouso, com a tela desliga-
da e algumas funcdes menos importantes temporariamente
pausadas para economizar energia. Quando o veiculo é liga-
do novamente, a multimidia automaticamente desperta do
modo dormir, e 0os aplicativos que Estavam abertos anterior-
mente sdo retomados.

(Cold start after 24 hours.

Cold start after 3days

10.20. SPLIT SCREEN:

Ative ou desative a funcao de divisao de tela.

10.21. DIALING DEVICE: NS 0 wisa2
Ative ou desative o icone de discagem. £ Geral i >
10.22. REAL-TIME NETWORK @ exbi e >
SPEED: _ Split Screen qJ

B Desligar U
Ative ou desative o icone de velocidade da conexao em alig Davios -
tempo real.

i' RTGF 4 Real-time network speed -
nformacoes d

Desligar

Speed Unit >

km/h

. Dialing Device
o Fébrica
on

© tntormagoes oSk tmenetwork speed j 10.23. SPEED UNIT:

Alterne entre km/h e mph.

Speed Unit
km/h

RDS

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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Ative ou desative as configuragdes da radio RDS.

10.25. VIDEO PLAYER:

Selecione o tipo de reprodutor de video.

@ Exibir

M g
y U ~

Advanced Technology

Q ®1543

RDS

10.24. RDS: {

Pip

Video Player

Normal

Background

Pip

Video Player
Pip >

& PI USB compatibility enhancement
" Som. %

IR Devices

© Fibrica pieply Rotaton Type > 10.26. PLAYER USB

@ Informagdes d

None

Extemal Dvices 5 COMPATIBILITY ENHANCEMENT:

v

Voice Assistant N Corrija automaticamente problemas com USBs danificados.

! 10.27. DISPLAY ROTATION
TYPE:

Ajuste a rotacdo da tela entre manual, motor, trocar ou ne-
nhum, além de permitir a orientagao da tela do seu disposi-
tivo seja ajustada automaticamente dependendo de como
vocé esta segurando seu dispositivo.

None

Switch

Motor

Manual

10.28. EXTERNAL DEVICES: & Fibrica DiparReEmeal

None

Selecione dispositivos externos, como TVs ou cameras 360. © Inomacoes (R

Conexado de controle remoto, disponivel em alguns modelos.

10.32. BT SYNC VOLUME

v

Voice Assistant
™z

IR Devices

Display Rotation Type
None

External Devices
v

Volce Asistant 10.29. VOICE ASSISTANT:

TXZ

IR Devices Escolha a voz do assistente de midia.

Q ®1545

10.30. IR DEVICES: -~ R Devces

IR output

(R oevices

Encoder

IR input

IR output

BT Pairing Mode
ADC sampling
Num son

BT Sync Volume Mode
not me

o cate deplon 10.31. BT PAIRING MODE:

reverse contact Numeric Comparison
e Passkey Enty Configure o emparelhamento Bluetooth com senha ou com-
USB Setting paragao numerica.

LED adjust entrance enable

BT Pairing Mode
Numeric Comparison

BT Sync Volume Mode

M o D E : ‘r)l"u eq is displayed on the radio

reverse contact nal

Ajuste o modo de volume de sincronizagao Bluetooth. ormagdesd ™ BT Sync Volume Mode

syne valume

USB Setting
not sync volume

LED adjust entranc|

= — 10.33. NO EQ IS DISPLAYED
SEo o ON THE RADIO:

No eq is displayed on the radio

on we Ative ou desative a visualizagao do equalizador da radio.

o ‘ 10.34. REVERSE CONTACT
USB Setting NAME:

LED adjust entrance enable

Ative ou desative a exibicdo do nome de contato reverso.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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10.35 USB SETTING: 0 @154
Configure as portas USB e dispositivos DVR conectados. TS LSE Settnd ?
Nesta opgao vocés podera configurar as portas usb e alterar - O s -

os usb se tiver algum dispositivo DVR ligado na multimidia. usb port prtoso

usb port0 protocol
ush2.0

HCl log ¢ ®

Engineer mode

—
?

USB Setting

LED adjust entrance enable IEJSEO DVR Enhancement

on

Audio AMP e ———— 100 nfo s¢ i
€ Fabrica Reverse detection d’i{ 1 0 . 36 . LED ADJUST
) ENTRANCE ENABLE:

@ informagdes d Gerar Cédigo Qr >

Ative ou desative as configuracdes de luzes LED.

10.37. AUDIO AMBP:

Regule o amplificador de dudio da central.

Write IMEI >

10.38. REVERSE DETECTION:

Ative ou desative a detecgao de marcha re. B o Audio AMP
10.39. GERAR CODIGO GR/ —
WRITE IMEVINPUT IMEI: . Gerar Codigo ar
Opcdes para uso de fabrica. Write IMEI
10.40. STARTUP APPLICATION: ‘ i
. . . e . . *— Radio
Configure um aplicativo especifico para abrir automatica- o o
. L. artup application
mente ao ligar a midia. @ o
11. GERAL
s 3 0 w1048 11.1. REGIAO:
o > Esta opcao permite configurar as funcdes relacionadas a
- regiao de radio, como a sintonia automatica das estacoes
Configuragdes De Rédio disponiveis e a definicdo de bandas especificas. Vocé pode
S ajustar as configuracbdes para otimizar a recepcao de si-
& Fébrica ! Europ nal e garantir que todas as estacoes locais sejam acessiveis.

Latin

© inform d Eastern Europe 0B/s ¥ © 1045

@ Desligar
11.2. REAR MIRROR:

Inverte a imagem da camera de ré. Sl

Normal

Regido
América do sul

Rear Mirror

Normal

Rear Mirror
Exibir
@ Normal
AUX Mirror

Normal

" Som.

£ Fabrica
Espelho

© inrormacaes (U 11.3. AUX MIRROR:
Inverte a imagem do video.

AUX Mirror
Normal

Tipo Do Comando De Volante

11.4. TIPO DE COMANDO DE
VOLANTE:

. ~ . Tipo De Aprendizagem
Configuracdo manual dos comandos do volante para liga- —-
cdes resistivas.

Tipo Especial

e Tipo Do Comando De Volante
€3 Fabrica X
Tipo De Aprendizagem

o informaces (:onﬁgurar Interface De Comandos De Volante 1 1 . 5 . c o N FI G U RAR

omandas De Volante.

Toque Do Ataho INTERFACE DE COMANDOS

Desligar

;'Q Detector De lluminigdo g - 4 i = D E VO LA NT E H

Configuracao dos comandos de volante para velculos
com rede CAN.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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11.6. TOGUE DE ATALHO: P

Tipo De Aprendizagem

Nesta opcao, vocé pode ativar o toque de atalho. I o PR —"

Comandos De Volante

< 0B/s ¥ © ©10:47
S 0O € 29 Toque De Atalho

Detector De lluminagao es|
&= Geral 2 ) Desligar

o
. LA Detector De lluminagéo
@ Exibir Assistir Video Em Deslocamento

on ' 11.7. DETECTOR DE IL

Interruptor De Linha Auxiliar De Inverséo Dinamica

' Nesta opgao, € possivel ativar ou desativar o detector de ilu-
& Fébrica s Be Cemors mMinacao.

Desligar

-
NI pes——— 11.8. ASSISTIR VIDEO EM
i Reproduzir Audio Quando Drive For Inserido?
DESLOCAMENTO:

Clicando nesta opcao, vocé pode ativar ou desativar a funcao
de assistir video em deslocamento.

11.9. INTERRUPTOR DE LINHA R
AUXILIAR DE INVERSAO

on

~
DINAMICA: . Asssi Video Em Declocamento

on

¢ Som.

Definir Navegador

Reversdo atrasada

Clicando nesta opcdao, vocé pode inverter as linhas auxiliares
de inversao dinamica.

Wl Som Interruptor De Linha Auxiliar De Inversao Dinamica
Som.
on

Linhas De Camera

N G Faprica e

11.10. LINHAS DE CAMERA:
. ~ ~ . . . o Inform st Miuisica De Reprodugéo Automatica
Clicando nesta opcéao, vocé pode inverter as linhas auxiliares et T A T

de inversdo dinamica. () Definir Navegador

Reversdo atrasada

11.11. MUSICA DE )
REPRODUCAO AUTOMATICA:

Ativa e desativa a reproducao automatica.

i, Linhas De Camera
£ Fabrica

esligar L )
6 Inforr Musica De Reprodugao Automatica
Reproduzir Audio Quando Drive For Inserido? -
Definir Navegador

Definir Navegador O Weze

Reversdo atrasada M

o s | o 11.12. DEFINIR NAVEGADOR:
- Escolha seu aplicativo padr&o de GPS.
11.13. REVERSAO ATRASADA: Definir Navegador

Nesta opcao, vocé pode configurar o tempo de reacao da ca- Revereao atmsada
mera traseira. i

Reversdo atrasada
KN O 0B/s % © ©10:48
W Verséo Android: 14.0

300ms

= Geral 700ms

) Meméria: 4,06
@) Exibir € Armazenamento: 64G

{8} CPU core: 8

B Plataforma do sistema: Joker
& Fibrica Can informagdes :

11.14. INFORMAGOES DO

© Informagaes d @ Numero da compilagdo: AJ_2024.07.09.18_6_4426

Reversao at {J VersdoMcu: ZA001-24.07.04_409 D I spos ITIVD :
300ms ~ P . - . ..
et T diesiii Vocé poderd observar as informagoes do dispositivo.
Exibir informagGes do dispositivo
o 11.15. SPEED CORRECTION:

Speed
Correction

Speed Correction:

12. EXIBIR

12.1. PROTETOR DE TELA: ‘ 0B/s % © 91143

Protetor De Tela

Nunca

Configure o tempo de ativagao do protetor de tela para pro- e
teger sua central multimidia quando n&o estiver em uso. Essa Relsglo ighal
funcionalidade é importante para preservar a vida Util da tela - e it
e evitar o desgaste do display. Vocé pode selecionar um inter-
valo de tempo, como 1, 2 ou 5 minutos, apds o qual a tela sera
desativada e exibira uma imagem padrao ou uma animacao.

0B/s 3 © @¥11:43

Configuragao De Protegao De Tela

Nunca

15sec

Além de economizar energia, o protetor de tela também aju-
da a evitar a gueima de imagem, uma condicao que pode
ocorrer quando uma imagem estatica permanece na tela
por um longo periodo. Para ajustar as configuracoes, acesse o
menu principal, va até as configuracdes de tela e selecione o
tempo desejado para o protetor de tela.

30 sec

1 min

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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0B/s 3 @ ®11:43

Protetor De Tela >
Nunca

Tema Screensaver >
Reldgio Digital

Tema Screensaver
Relégio Digital
Relégio Analégico

o Informag:

Protector de ecra dinamico

12.3. PAPEL DE PAREDE:

Permite alterar o papel de parede.

Tema Screensaver
@ Exibir
= Relégio Digital

"I o Papel De Parede
Som.
Interface De Configuragéo Do Papel De Parede

€& Fabrica Brilho -

ﬂ Info S Cor De lluminagao

0B/s ¥ O w11:44

Animagéo Led o* )

12.2. PROTETOR DE TELA:

Nesta fungao, vocé pode alterar o tema do protetor de tela,
personalizando a aparéncia da sua central multimidia quan-
do nao estiver em uso. Essa configuracao permite que vocé
escolha entre diferentes estilos visuais, como imagens, ani-
macdes ou padroes, para que o protetor de tela reflita suas
preferéncias pessoais.

Tema Screensaver

Relégio Digital

Y - Papel De Parede
4-Com:

Interface De Configuragéo Do Papel De Parede

€3 Fabrica Brilho >

© nfor Cor De lluminagéo

12.4. BRILHO:

Nesta opcao, vocé pode ajustar o brilho da tela de 1a 100, per-
sonalizando a intensidade da iluminacao de acordo com suas
preferéncias e a iluminagao do ambiente. Um brilho mais alto
¢ ideal para locais bem iluminados, enquanto um brilho mais
pbaixo é mais confortdvel em ambientes escuros, reduzindo o
cansaco visual. Para configurar, basta deslizar o controle des-
lizante e, se disponivel, vocé pode ativar ajustes automaticos
que adaptam o brilho a luz ambiente.

12.5. COR DE ILUMINACAO:

Nesta opgao, vocé pode personalizar a cor das teclas fisicas do
dispositivo, escolhendo entre diversas tonalidades e efeitos
de iluminacgao. Essa personalizacdo nao sé melhora a estética
do ambiente do carro, mas também permite uma interacao
mais agradavel com a central multimidia.

13. SOM

13.1. VOLUME DE AUDIO
SIMULTANEO AO AVEGADOR:

Com esta fungao, vocé pode ouvir suas musicas preferidas e,
quando houver uma notificacdao do GPS, o i-Cartablet auto-
maticamente reduzird o volume da musica e aumentara o
volume das instrucdes do GPS.

13.2. VOLUME DE AUDIO
DURANTE A RE:

Esta opcado permite ativar ou desativar o som enguanto o verl-
culo esta em marcha re.

Volume De Audio Simultaneo Ao Navegador

Volume De Audio Durante A Ré

Volume De

Midia - 0

Ganho De Gps

Volume De
Bluetooth

13.5. VOLUME DE BLUETOOTH:

Essa funcao permite ajustar o volume do audio transmitido
via Bluetooth. Vocé pode aumentar ou diminuir o volume de
chamadas, musicas e outros conteddos que estdo sendo re-
produzidos pelo dispositivo conectado. Ajuste conforme ne-
cessario para garantir uma experiéncia de audio ideal duran-
te suas interacdes.

13.6. VOLUME DO ANEL:

Esta opcgao possibilita aumentar ou diminuir o volume das
chamadas recebidas. Personalize o volume do toque para
que vocé nao perca chamadas importantes, mesmo em am-
bientes barulhentos, mantendo uma experiéncia auditiva
adequada ao seu estilo de vida.

o

0B/s 3 O N ¥13:07

Volume De Audio Simultaneo Ao Navegador ( off

Volume De Audio Durante A Ré

Volume De
Midia

L —

£¥ Fébrica —_—————

Ganho De Gps

Volume De

© Informagdes d Sliciooth

Volume Do Anel

13.3. VOLUME DE MIDIA:

Esta opcao permite ajustar o volume da midia, que também
pode ser controlado pelos botdes do dispositivo.

13.4. GANHO DE GPS:

Essa fungao permite aumentar ou diminuir o volume das
instrucdes de navegacao do GPS, garantindo que vocé possa
ouvir claramente as orientagcdes, mesmo em ambientes com
ruido externo.

0B/s 3 ON €13:07

Volume De Audio Simultaneo Ao Navegador ( off

Volume De Audio Durante A Ré

Volume De

= -
Midia

Ganho De Gps —_———

€3 Fabrica
Volume De
Bluetooth

—_—

@ Inform:

Volume Do Anel

B e —

Volumepadrio @——

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.



Volume De
Midia

Ganho De Gps

Volume De
Bluetooth

Volume Do Anel

Volume padrao

A 5
AN =P

Advanced Technology

13.7. VOLUME PADRAO:

Com esta configuragao, € possivel aumentar ou diminuir o vo-
lume da midia em geral, incluindo musicas, videos e outros
conteudos de audio. Essa opcao permite que vocé encontre o
nivel de volume ideal para suas preferéncias, proporcionando
uma experiéncia auditiva equilibrada durante o uso do dis-
POSItiVO.

14. INFORMAGOES DO DISPOSITIVO

Nesta opcao, vocé pode visualizar todas as especificagcdes do
dispositivo.

K O = 208/s 3 O N ©13:24

W Versdo Android: 14.0

= Geral

© Memdria: 4,06

@) Exibir £ Armazenamento: 64G

@ CPUcore: 8

Plataforma do sistema: Joker
& Fébrica & Can informagdes :
Fabrica

(@ Namero da versdo CAN:  5.0.1.20240704

0 orm @ Namero da compilagdo: AJ_2024.07.09.18_6_4426

{ VersdoMcu: ZA001-24.07.04_409
@ Monitor info: 1280*720_YT090IBNXLO012-AS7-30

15. SISTEMA

3 8:42 AM

[

00

icit)

MENU PRINCIPAL

YouTube Playstore Theme.

KR O £ 08/s ¥ O N 91332

& Sistema

[:ﬁ7 {dw?ru\as‘eenn‘ad? :

 S—

@ Para acessar as configuracdes do sistema, clique no menu

principal e selecione a opgao “Configuragdes”. Em seguida,
escolha “Sistema” para visualizar e ajustar as preferéncias re-
lacionadas ao funcionamento do seu dispositivo. Aqui, vocé
podera alterar configuracdes como data, hora, regiao e outras
opcoes que podem otimizar a performance da central mul-
timidia.

Data e hora
oM o HeJirio Padrio de Brasil

KR O £ 0B/s % 0N <]

o Buckp
e « Idiomas e entrada

o Redefinirooes

7, Idiomas
P Brasi) e i

Corretor ortografico
Verificador Ontogrdfico do Android (AOSP)

Preenchimento automatico

15.2. DATA E HORA:

Nesta funcao, & possivel ativar o horario fornecido pela rede,
caso tenha um chip de dados instalado. Além disso, vocé
pode ajustar o fuso horario de acordo com a regido do pais
em que se encontra e selecionar o formato de hora desejado,
seja de 24h ou 12h, conforme sua preferéncia.

KR O = 0B/s ¥ O N 9©13:32
<« Sistema
® Idiomas e entrada
Teclado do Android (A0S
Ic) Data e hora
GMT0300 ot Padrio de Basil

[Q Backup
Desativack

o Red‘eﬁmrDDCDes‘
A rede, 03 apps ou o disposi

ivo podem ser redefinidos

Chrome Rédio Musica Video

Bluetooth

BT Mdsica Configurar Gerenciador de... Play Store Maps

MENU SECUNDARIO

15.1. IDIOMA E ENTRADA:

Nesta fungao, vocé pode facilmente alterar o idioma do dis-
positivo. Ao clicar em “ldiomas”, vocé pode adicionar um
novo idioma a sua escolha. Além disso, ao clicar em “Teclado
virtual”, é possivel gerenciar o teclado exibido no dispositivo
de acordo com o idioma selecionado, podendo adicionar te-
clados adicionais conforme necessario. Por fim, ao clicar em
‘Avancado”, vocé pode ativar o corretor ortografico compati-
vel com o idioma selecionado em sua multimidia.

< Sistema

K 0O €

« Data e hora

0B/s X 0N 9

© Dataehora ecido pela rede
GMT.03.00 Ho rede

& Sackup

o Red{eﬁmrwco

Fuso horario
GMT-03.00 Hordrio Padrio de Brasilia

Usar o padrdo do local

15.3. BACKURP:

O backup é um recurso essencial que permite criar uma co-
pia de seguranca dos dados armazenados em seu dispositivo.
Essa funcao € fundamental para proteger suas informacoes
pessoals, Como contatos, musicas, videos e configuracoes, ga-
rantindo que vocé possa restaura-las em caso de perda, da-
nos ou falhas no sistema.

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.

16 L



MDNIK

Advanced Technolbgy

15.4. REDEFINIR OPCOES: « 0 € oo/s 3 0% 9133
@ Sistema KR O £ 0B/s %

Nesta funcdo, vocé encontrara trés opcdes para redefinir as P — 6 memEED
configuracdes originais do seu dispositivo. Essa ferramenta & o e
Util guando vocé deseja restaurar o sistema ao seu estado pa- i Limpartodos osdados ecensdo paa confisragdo rigina
drao de fabrica, eliminando alteragdes feitas anteriormente e © R
solucionando problemas de desempenho. [® Resemiopgoes

16. PLAY STORE

SRV Para utilizar esta fungéao, basta clicar no menu secundario no

- fcone “Play Store”.

Musica Video Rluatanth

Chrome

BT Muisica Configurar Gerenciador de... Play Store Maps

s

Google Play
(=)

Ao acessar o icone da Play Store, sera solicitado um login com
e-mail e senha. Se nao tiver uma conta, & possivel criar uma

MENU SECUNDARIO

~

2 nova ao clicar em “Criar Conta” e preencher os campos ne-

Servigos do Google

Cessarios.

Apss preencher o e-mail e a senha, aparecera na tela, os Ter-
mos de Servico do Google para leitura. Apos ler os termos, se
o desejar e estiver de acordo, clique em “Concordo” e, em se-
guida, "Aceitar”.

=3 KX O € 13KB/s $ © 19 14:20

\ J

16.1. APLICATIVOS:

Apos feito o login, a plataforma Ihe mostrara aplicativos, jogos,
e livros pagos e gratuitos para realizar instalagdes. Caso nao
encontre o aplicativo na pagina disponivel, clicar em “Pesqui-
sar apps e jogos” e digitar o nome do app que deseja.

127B/s % @ @14:22

P

GoogleLLC

YouTulibe Kids

o @ o s

SPRD SpIT3te_ThIO_native

l 16.2. INSTALACAO DE
APLICATIVOS:

Apos feito o login, a plataforma Ihe mostrara aplicativos, jogos,
e livros pagos e gratuitos para realizar instalagdes. Caso ndo
encontre o aplicativo na pagina disponivel, clicar em “Pesqui-
sar apps e jogos' e digitar o nome do app que deseja.

16.3. DESINSTALANDO
APLICATIVOS:

Apos feito o login, a plataforma Ihe mostrara aplicativos, jogos,
e livros pagos e gratuitos para realizar instalacdes. Caso nao
encontre o aplicativo na pagina disponivel, clicar em “Pesqui-
sar apps e jogos” e digitar o nome do app que deseja.

17. CALIBRAR A TELA

+ +

Configuragaes ... YouTube Scan de image... Globoplay

Mol N N

Spotify

MENU SECUNDARIO

Para calibrar a tela da multimidia, mantenha os cinco dedos
pressionados sobre a tela no menu principal por 5 segun-
dos. Apos esse tempo, siga as instrucdes na tela clicando nas
marcacdes que aparecerem para completar o processo de

calibracao. | |

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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18. VIDEO

3 @ o09:19

Musica Video Bluetooth

Chrome

Para acessar a funcao “Video" basta clicar no icone de aplica-
tivos. Vocé serd automaticamente direcionado para o menu
secundario, desca a tela até encontrar o icone do video.

2KB/s % © 91529

STARICA IN 4 §0fps HDR (ULTRA HD).mp4

AW

MENU SECUNDARIO

BT Msica Configurar  Gerenciador de... Play Store

Ao clicar nesta opcdo, vocé pode ativar a reproducao
em modo aleatdrio, permitindo que os videos sejam
reproduzidos de forma nao sequencial.

©
© O
o

18.1. DISPOSITIVO EXTERNO
usB:

Para reproduzir arquivos de video a partir de um dispositivo
externo USB, insira um pendrive que contenha os arquivos
desejados. O sistema realizard a leitura automaticamente,
permitindo a reproducao imediata dos videos.

Regular a resolugao
do video.

\oltar ao video
anterior.

Reproduzir e pausar
o video.

Reproduzir o
proximo video.

Configuracdes do

equalizador.

Nesta opcdo estdo armazenados os video da central.

Nesta opcdo estao armazenado os videos no dispositivo ushb.

0B/s 3 © ¥15:28
Q@

Taste in Ultra High Definition.mkv ke

A O e
« Qo
El z COSTARICA IN 4K 60fps HDR (ULTRA HD).mp4

R
ELJ x.;,: Vo

0B/s 3 © ¥15:28

o—

19. CONFIGURACOES

Para acessar nesta 0pg¢ao basta ir no menu principal e
clicar no icone configuracoes.

S 0O e

< Configuragdes

2KB/s % © 91549

3 @ o09:19
E -
r4 - >
=) Chrome Musica Video Bluetooth
()
w
(0]
=)
4
w .
2 BT Musica Configurar Gerenciador de... Play Store Maps
K 0O e 2KB/s 3 © 91549

< Configuragoes

[E Rede e intemnet

./

B S eeminaesonoce e
5D?ser|o?wﬁ€ac/o;=f .
| Amszenameno.

g Localizagio

(=
e

@ coove

[ [£) Aopsenotificactes

| Amezenamento

g Localizagio
8 tivado: 12 apps tém acesso a localizaga

Contas

Acessibiidade ‘

° 19.1. REDE E INTERNET:

Nesta opcao, vocé pode configurar a rede Wi-Fi, a rede
movel e o ponto de acesso.

19.2. APPS E NOTIFICACOES:

Nesta opg¢do, vocé pode gerenciar os aplicativos
selecionados para serem usados no modo padrao.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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19.3. ARMAZENAMENTO: -
- Rt

Nesta opcao, € possivel verificar o estado atual do armazena-
mento da central multimidia, permitindo que vocé monitore B Aovoc rotitoacdes
0 espaco disponivel e a utilizacao dos arquivos. s )

19.4. LOCALIZACAO:

Aqui, vocé pode configurar quais aplicativos tém permissao
para acessar sua localizacao, garantindo maior controle sobre

[E) Aops e notificagoes

B \pps recente o

[ Amszenamento
8% usado- 45,67 GB lvre(s

sua privacidade. g Locsizseao ]
E Fon(as
Acessibilidade
T 19.5. CONTAS:
[ o noeacees Nesta secao, vocé pode visualizar sua conta cadastrada na

multimidia, permitindo gerenciar informacoes e configura-
coes associadas.

| Amazenamento
8% usado - 46,87 GB lvre(s)

5 Localizagéo
Atvado: 123

e [_. 19.6. ACESSIBILIDADE:

== ) Nesta opcao, vocé encontrara controles para interacao,
—y— ’ além de recursos como leitores de tela e ajustes de

— exibicdo, facilitando o uso do sistema para todos.

19.7. GOOGLE: —

AQui, vocé tem acesso a sua conta do Google cadastrada na

multimidia, permitindo a sincronizagcao de servigos e infor- S 0 = OBSRPAORTI> 2
macdes diretarmente com seu dispositivo. i

19.8. SISTEMA: B

Nesta opcao, € possivel configurar a data, hora e regido da = g

central multimidia, garantindo que o sistema esteja sempre foossbicade

atualizado e funcionando corretamente. u_@g‘e ]

5 Sistema ]
l [ sobre o dispostivo ]

19.9. SOBRE O DISPOSITIVO: .L

Nesta secao, vocé encontrara informacdes detalhadas sobre
a sua central multimidia, incluindo especificacoes técnicas e

dados relevantes sobre o dispositivo.
=20. THEME

Para acessar a funcéo “Theme”, basta clicar no menu principal

o e, em seguida, selecionar o icone correspondente. Essa opcao
g m m permite que vocé personalize a aparéncia da interface da sua
a —F central multimidia, ajustando cores, estilos e fundos de tela
:z, Netfix ZLINKS de acordo com sua preferéncia. Explore as diversas opgoes
g disponiveis para criar um ambiente visual que reflita seu esti-
g lo pessoal e melhore sua experiéncia de uso.
E - . \,:Y) 144B/s 3 © @16:11
z Disney+ Star+ iFlytek Input fo... | i B R
@®...1002 ¢o- 01(0)(® 947AM
/’nau"l 9 ) .">“‘ a@o;,
Para mudar de tema, basta clicar sobre o tema desejado. Em XT50
seguida, clique em “OK" para confirmar a sua selecdo. Apos 0 € g 6 T O

a confirmacao, a nova aparéncia sera aplicada imediatamen-
te, permitindo que vocé personalize sua experiéncia de uso
de acordo com suas preferéncias visuais. Explore diferentes
temas para encontrar aquele que melhor se adapta ao seu
estilo e torna a interface mais agradavel.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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21. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Central multimidia nao liga. Verifique a integridade do fusivel.

O touch screen apresenta erros, naoreage ao =~ Procure uma assisténcia técnica para verificar a
toque. integridade do touch.

Dificuldade em sintonizar estacdes de radio. | Verifique a instalagao e conexdo da antena.

Revise a instalagao, verifique possiveis interferén-
cias, avalie a qualidade da fiacao utilizada e asse-
Audio com ruido. gure a configuracao e o funcionamento adequa-
do do amplificador (caso este esteja incluido no
projeto de som).

Verifique a compatibilidade do mdédulo de TV in-
stalado. Se for compativel, € necessario avaliar se
TV ndo reproduz imagem. o defeito nao esta no modulo e garantir que a(s)
antena(s) de recepcao de sinal esteja(m) devida-
mente conectada(s).”

Verifique a conexdo entre o smartphone e o dis-

O bluetooth ndo possui conexao. S
positivo.

O acionamento da ventoinha traseira € feito de
forma automatica quando o processador esti-
ver funcionando. Procure assisténcia técnica
para verificacao.

A ventoinha (cooler) da traseira ndo funciona.

Verifique a distadncia entre o smartphone e a cen-
tral multimidia. O celular deve estar no maximo a
5 metros de distancia do dispositivo.

Cortes e falhas na reprodugao de musicas ou
chamadas de voz via bluetooth.

As imagens deste manual sao meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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22. ESQUEMA SWC

Preto = GND

Branco = AD1
Branco/Preto = AD2

> GND - PRETO

>AD1 - BRANCO

AD2 - BRANCO/PRETO

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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3
/\

A
LAA

UHEVRULEI CHEVROLET S10 2013

CHEVROLET MALIBU CHEVROLET OMEGA

FIAT MAREA

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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FURU ELUSPUKRI 2UIZ < FURD FULUS 2U15 <
FORD RANGER/FIESTA/ FORD FUSION 2012 <
FOCUS 2014 >

HONDA CIVIC/CRV 2011 <

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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HYUNDAI/KIA D

JAC

MITSUBISHI A MITSUBISHI B

SUBARU/NISSAN

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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HUNDA CHTY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA B
SEM BLUETOOTH

HONDA CITY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA C
COM BLUETOOTH

HYUNDAI/KIA A

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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OSOANULYUNUL SUZUKI

TOYOTA A TOYOTA B

VOLKSWAGEN

As imagens deste manual sdo meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferengas visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades.
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